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Nehmotné kultdrne dedicstvo pred-
stavuje jedinecné€ a nenahraditelné bo-
hatstvo kaZdeho spolocenstva— priamo
sa podielajuce na kreovani a zuslachto-
vani vedomia a kultdrnej identity jeho
clenov. Nie nahodou sa jeho zachrana
a podpora coraz viac dostava do sustre-
denej pozornosti Organizacie spoje-
nych narodov i Europskej unie. Vyznam
nehmotného kultdrneho dedicstva bol
deklarovany Generdlnou konferenciu
OSN pre vzdelavanie, vedu a kultdru
(UNESCO) v Parizi aZ 17. oktobra 2003
v Dohovore na ochranu nehmotného
kultdrneho dedicstva. UNESCO ho pri-
tom vnima ako hnaciu silu kultdrnej roz-
manitosti a zaruky trvalo udrZatelneho
rozvoja, ako je to zdoraznenée v Odpo-
rdcani UNESCO o ochrane tradicnej
kultdry a folkloru z roku 1989, vo Vseobecnej dekiaracii UNESCO o kulturnej rozmani-
tosti z roku 2001 a v Istanbulskej dekiaracii z roku 2002 prijatej na zasadani Tretieho
okrihleho stola ministrov kultury. Europska unia sa pripojila k darcom, ktori podporuju
celosvetovu implementaciu Dohody o zachovani nehmotnéeho kultdrneho dedicstva.

Dohovor UNESCO charakterizuje nehmotné kulturne dedjicstvo ako ,,... postupy,
stvarnenia, prejavy, poznatky, schopnosti, ako aj nastroje, predmety, artefakty
a s nimi spojené kultdrne miesta, ktoré spolocenstva, skupiny a v niektorych pripa-
doch jednotlivci pokladaju za sucast svojho kulturneho dedicstva. Toto nehmotné
kultdrne dedicstvo si spolocenstva a skupiny odovzdavaju z generacie na genera-
ciu a sustavne ho znova vytvaraju ako reakciu na okolité prostredie, interakciu
s prirodou a svojou historiou, pricom im poskytuje pocit identity a kontinuity, pod-
Jporujuc tak dctu ku kultdrnej rozmanitosti a ludskej tvorivosti. “ UNESCO v svojom
dokumente stanovuje styri ciele dohovoru: ochrariovat' nehmotné kulturne dedlic-
stvo, zabezpecit uctu k nehmotnemu kultirnemu dedlicstvu prislusnych spolocen-
stiev, skupin a jednotlivcov, zvysovat na miestnej, narodnej a medzindrodnej urovni
informovanost o vyzname nehmotneho kulturneho dedicstva a o zabezpecenijeho
vzajomneho uznania a umoznit medzindrodnu spolupracu a pomoc.

Slovenske nehmotné kulturne dedicstvo ako komplex duchovnych pamiatok,
najmd jazyka a jeho narecovych podob, ludovej slovesnosti, zvykov a obycaji, hud-
Dy, piesnr; tancov, ale &f sirokospektralnych prejavov miestnej a regionainej kultdry,
vratane zdaufjmovej umeleckej cinnosti, a tieZ dalsich kultdrno-spolocenskych arte-
faktov vznikajucich v minulosti i sicasnosti na uzemi Slovenska mozno povaZovat
za tradicny ., kultdrny genefond “ nasho spolocenstva i jeho jednotlivych clenov.
O zachranu, podporu mapovanie a sirenie tohto ,,.genofondu “je nevyhnutné sa ne-
ustdle starat, kedZe ,,nim* sa stava, ci ako ,on“ na spolocenstvo a jeho clenov
posobriba vdaka zachovavaniu kontinuity odovzdavania hodnot nastupujucim ge-
neraciam a kedze iba tymto spésobom sa zabezpecuje trvald starostlivost o rozvoj
hodnotného, autentického kultdrneho vedomia a identity slovenského naroda, ale
aj narodnostnych mensich Zijjucich na Slovensku.

VWzvou modernych cias je spristupriovat nehmotné kulturne dedlicstvo co najsir-
sim vrstvam obyvatelstva. K najmodernejsim formam sirenia informacii patri inter-
net, ktory umoZiiuje komukolvek — priamo doma —spristupriovat'si digitalne infor-
madcie, viatane zaznamov nehmotnéeho kulturneho dedicstva. UZ dnes nie je nezvy-
cajné, Ze sa na internete nachdadzaju v digitalnej podobe knizné diela, vedecke
prdce ci ucebné texty alebo videonahravky piesni, tancov ci kulturnych podujati
obci; miest, regionov, ako aj celostatneho ¢i medzinarodneho charakteru. Kazdy
clovek by v modernej dobe mal mat moznost vzdelavat sa aj prostrednictvom
internetu, kultivovat' vdaka jeho mozZnostiam svoje vedomie a podielat' sa na spo-
locnych hodnotach svojho spolocenstva i okolitych spolocenstiev. Tato vyzva ma
preto mimoriadny vyznam i dosah a zasluhuje si adekvatnu podporu ¢i uz zo strany
statu alebo samosprav, vsetkych kultdrnych instituciri jednotlivcov, ktorym zalezi
na kultdrnosti a kultdre, vymene kulturnych informdcii a vytvarani kultdrneho prostre-
dlia zludstujiceho Zivotné podmienky a obohacujiiceho cloveka. _

Stefan Cifra,
Séfredaktor Narodnej osvety
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